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Lekcja nr 66

Kurs niemieckiego dla Opiekunek
Lekcja nr 66: Ein Stubentiger im Haus - czyli futrzasty
ulubieniec

die Tiere [di Tire] zwierzeta:

das Haustier [das Hafstija] zwierze domowe

der Hund [der Hund] — pies der Welpe [der Welpe] szczeniak

die Katze [di Kace] — kot der Fisch [der Fisz] ryba

der Goldfisch [der Goldfisz] ztota rybka

das Meerschweinchen [das Merszwajnsien] — $winka morska der Hamster [der Hamsta] — chomik
das Kaninchen [das Kaninsien] — krélik die Maus [di Mats] mysz

der Papagei [der Papagaj] — papuga der Kanarienvogel [der Kanarinfogel] kanarek
die Schildkréte [di Szildkryte] zétw

die Chinchilla [di Czinczila] szynszyla

das Frettchen [das Fretsien] fretka

das Bauernhoftier [das Baternhoftija] — zwierze gospodarskie das Pferd [das Pferd] — kon das Pony
[das Pony] — kucyk die Kuh [di Kuu] — krowa das Kalb [das Kalb] — cielak die Henne [di Hene] — kura
der Hahn [der Han] — kogut das Kiiken [das Kyken] — piskle [di Ente] kaczka
die Taube [di Tathbe] gotgb

die Schnauze [di Sznatce] pysk

der Schwanz [der Szwanc] ogon

das Fell [das Fel] sier$é

die Feder [di Fejda] piéro

die Schuppe [die Szupe] tuska

Schnurrhaare [Sznurhaare] wasy

die Kralle [di Krale] pazur

die Pfote [di Pfote] tapa

der Flugel [der Flygel] skrzydto

die Flosse [di Flose] ptetwa

der Huf [der Huf] kopyto

das Futter [das Futa] karma

die Schussel [di Szysel] miska

der Knochen [der Knochen] ko$é

das Trankebecken [das Trenkebeken] poidetko

der Kéfig [der Kefis] klatka

das Aquarium [das Akwarium] akwarium

die Hundehlitte [di Hundehyte] buda dla psa

die Hundeleine [di Hundelajne] smycz

der Maulkorb [der Matlkorb] kaganiec

der Pferdestall [der Pferdesztal] stajnia

gib Pfétchen! [gib Pfytsien!] podaj tape!

gib FuB! [gib Fus!] podaj tape!

bring!/ bring (es) hier! [bring!/ bring es hija!] aport!

braver Hund! [brawa Hund!] dobry pies!

sitz! [zic!] siad!

bleib! [blajb!] zostan!

lass! [las!] zostaw!

dressieren [dresiren] tresowaé

Krallen schneiden [Kralen sznajden] obcinaé pazury
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futtern [fytern] karmi¢ (zwierze)
miauen [miaten] miauczeé
bellen [belen] szczekaé
muhen [muuen] muczeé
zwitschern [cwytszern] $éwiergotaé, ¢wierkaé
quaken [kwaken] kwakaé
wiehern [wijern] rzeé
piepsen [pipsen] piszczeé
zischen [cyszen] syczeé
brillen [brylen] ryczeé
meckern [mekern] meczeé (koza)
bloken [blyken] beczeé (owca)
gackern [gakern] gdakaé
krahen [krejen] pia¢
gurren [guren] gruchaé

die Ausdriicke [di Afsdryke] wyrazenia:

der Stubentiger [der Sztubentiga] zartobliwie: tygrys domowy

sich um jemanden kiimmern [zi$ um jemanden kymern] troszczyé sie o kogo$
dhnlich [enlis] podobnie, podobny

der Kater [der Kata] kocur

anfangs [anfangs] na poczatku, poczatkowo

skeptisch [skeptysz] sceptyczny, sceptycznie

beilen [bajsen] gryzé

stinken [sztinken] $mierdzieé

sein Geschift in allen Ecken machen [zajn Geszeft in alen Eken machen] zatatwiaé swoje potrzeby
we wszystkich katach

stubenrein [sztubenrajn] czysty

das Katzenklo [das Kacenklo] kuweta

sauber machen [zatba machen] robié porzadek

die Schaufel [di Szaffel] szufelka

der Kot raussammeln [der Kot rats-zameln] wyzbieraé¢ odchody

die Katzenstreu schiitten [di Kacensztroj szyten] wsypa¢ koci zwirek

die Box [di Box] pojemnik, boks

tibernachten [ybanachten] nocowaé

die Katzenhaaren [di Kacenharen] kocia sier$é

normalerweise [normalawajze] zwykle

der Sessel [der Zesel] fotel

die Katzendecke [di Kacendeke] kocyk dla kota

etwas gemiitlich finden [etfas gemytlis finden] uwazaé co$ za przytulne

mit etwas einverstanden sein [mit etfas ajnfersztanden zajn] zgodzié sie z czym$
das FuBende [das Fusende] nogi t6zka

etwas gefallt mir (nicht) [etfas gefelt mija (nist)] co$ mi sie (nie) podoba
ehrlich gesagt [erlis gezagt] szczerze méwiac

fressen [fresen] je$é (o zwierzeciu), zre¢

das Dosenfutter [das Dozenfuta] karma z puszki

das Trockenfutter [das Trokenfuta] sucha karma

die Geschmacksrichtung [di Geszmaksrystung] smak

Probleme mit der Verdauung [Problejme mit der Ferdatung] problemy z trawieniem
das ist mir neu [das yst mija noj] to dla mnie nowos$é

der Speiseplan [der Szpajzeplan] plan positkéw

neulich [nojlis] ostatnio

fangen [fangen] tapaé
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der Teppich [der Tepis] dywan
eklig [eklis] ohydny
etwas in den Miill werfen [etfas in den Myl werfen] wyrzuci¢ co$ do $mieci
du Arme! [du Arme!] (ty) biedaku!
sich auf dem Schoss setzen [zi$ atf dem Szos zecen] siadaé na kolanach
streicheln [sztrajsieln] gtaskaé
kraulen [kratlen] piescié
schau mal! [szat mal!] patrz, spéjrz!
niedlich [nidlis] §liczny
haarig [haris] wtochaty
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